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A escuridade era morada e bulideira, opaca, carmin e azul
asemade, zoante, lentixenta, cega, densa, brillante e fonda a vez.
Nela inzaban vermes, pélas, tremores, veas, manchas.

Os borranchos, indiscernibles, eran as paredes barrigudas

dun cuarto, o teito de trabes, unha cama, unha mesa

de cabeceira, unha comoda, unha porta e unha fiestra.

As tebras crepitaban. Axitabanse, moumeaban. Roncaban.

0 ronquido era nasal, xordo e aspero. Renxia, engulia e afogaba.
A fonte do bruido era a cama e mais o vulto que durmia nela
coa forma imperceptible dunha vella. Gratda.

A Bernadeta tina os ollos cerrados, as palpebras de lagarta,

sen pestanas, a boca aberta, os labios lilas e esluidos

e 0 pelo graxo e longo, esparexido sobre o cabezal. Era fea...

A masia Clavell agdchase nalglin punto remoto dos montes
de Les Guilleries, no nordés de Catalunya. En tempos de guerra,
ainda que esta rodeada de cazadores de lobos, bandoleiros,

carlistas, maquis, pantasmas e demos, segue a resistir.

Habitada por mulleres, vivas e mortas, desprezadas por bruxas,
trafulqueiras e fedellonas, os seus cuartos gardan centos de anos
de recordos: os de Joana, que para atopar un marido fixo un pauto
que orixinou unha proxenie maldita; os de Bernadeta, a quen
sendo nena lle botaron tanta auga con tomino nos ollos

que acabou vendo o que non debia; ou os de Blanca que naceu

sen lingua e non fala, pero observa.

Cun poderoso torrente verbal, ritmo e sentido do humor, audacia
formal e atmosferas evocadoras, a nova novela de Irene Sola explora
a dualidade e o vinculo intrinseco entre luz e escuridade, vida

e morte, memoria e esquecemento, realidade e fabulacion.

Logo do éxito internacional de «Canto eu e a montana baila»,
traducida a mais de trinta linguas, adaptada ao teatro e convertida
en obra sinfénica, «Deiche ollos e miraches as tebras» ofrece

unha simbiose harménica e desbordante de imaxinacion, tradicion
e prosa poética. Herdeira da literatura popular e da narracion oral
de terras catalas, a autora segue forxando unha prestixiosa
bibliografia que bebe das fontes do imaxinario colectivo
reconstruido, actualizado e renovado a través dun estilo preciso,

virtuoso e subversivo.
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m Tematlca: historias protagonizadas por
mulleres ao longo de mais dun século, pautos
co demo, o sobrenatural.

m Destinatarlos: lectores adultos.

m Aspectos destacables: da autora de «Canto eu e a
montafna baila», Premio Llibres Anagrama de
Novela 2019 e Premio de Literatura da Unién
Europea 2020, entre outros recofiecementos.

m Avance do llbro:
https://issuu.com/kalandraka.com/docs/deic
he-ollos-e-miraches-as-tebras-g
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Poeta, narradora e artista. Licenciada en Belas Artes
pola Universidade de Barcelona, cun mestrado en
Literatura, Cine e Cultura Visual pola Universidade
de Sussex. A slia estancia en Reykjavik mentres
realizou o programa Erasmus foi determinante para
descubrir a relacion entre literatura e territorio. Recibiu
o Premio Amadeu Oller polo seu primeiro poemario,
«Béstia» (2012), que foi traducido ao inglés. Coa obra
coa que debutou no xénero da narrativa, «Els dics»,
recibiu o Premio Documenta 2017. A sla segunda
novela, «Canto eu e a montana baila» (2019), foi
galardoada co Premi Llibres Anagrama de Novella, co
Premio de Literatura da Unién Europea 2020, cos
premios Nuvol, Maria Angels Anglada de narrativa
catala e Calamo pola edicion en castelan. Converteuse
asi nunha das voces mais recofecidas e sorprendentes
do panorama narrativo catalan. Ten participado en
numerosos festivais literarios celebrados en
Barcelona, Girona, Sitges, Santander, Londres...
Recibiu bolsas a producion literaria e artistica, sendo
unha das artistas seleccionadas no programa
Barcelona Produccion-La Capilla 2017. En 2018 foi
escritora residente no Alan Cheuse International
Writers Center da Universidade George Mason (Virxinia,
Estados Unidos) e participou no programa Writers Art
Omi-Ledig House (Nova York).
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